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MSZ 50131-1:2007. Ri­asztó­rend­szerek. 
Behatolás- és tá­madásjelzô rend­szerek 1. rész: Rend­szer-
kö­vetelmények

Ma­gyar nyel­ven 2008 utol­só negyed­
é­vé­ben jelent meg az MSZ CLC/TS 

50136-4:2008. Ri­asz­tó­rend­szerek. Ri­asz
tó­rend­szerek. Ri­asz­tásátvi­teli rend­szerek 
és berendezések. 4. rész: A ri­asz­tásfo­ga
dó köz­pontokban alkalmazott ri­asz­tásmeg
jelení­tô berendezések mû­szaki elôí­rás, 
mely vé­lemé­nyem szerint egy hiánypótló 
sza­bályozás a vevô­központok megjelení­
tô­jeként al­kal­ma­zott, ál­ta­lában PC-n futó 
al­kal­ma­zások mû­ködé­sé­re vonatkozóan. 
Megjelentek a következô szabványok is: 
MSZ EN 50131-2-4:2009 Ri­asz­tó­rend­sze
rek. Behato­lás- és támadásjelzô rend
szerek. 2-4. rész: Kombi­nált, passzív 
infravörös és mikro­hullámú érzékelôk 
követelményei címmel és az MSZ EN 
50134-5:2005 Ri­asz­tó­rend­szerek. Segély
hí­vó rend­szerek 5. rész: Összeköttetések 
és kommuni­káció címmel. Ez utóbbi angol 
nyel­vû vál­toza­ta már érvényben volt, most 
azonban a szabvány ma­gyar fordítása is 
rendel­kezésre áll.
Kissé za­va­ros lehet sok érdeklô­dô számá­
ra, hogy miért lé­tezik azonos jel­zetszám­
mal (MSZ EN 50131-1), azonban más 
megjelené­si dátummal (:2006; :2007) 
a beha­tolásjel­zô rendszerekre vonatkozó 
„Biblia”. 
■ Öntsünk tiszta vizet a pohárba, nézzük 
idô­rendi sorrendben ennek a szabványnak 
a fejlô­dé­sét! Az el­sô elô­szabvány a beha­to­
lásjel­zô rendszerekre vonatkozóan a CENE­
LEC kia­dásában az ENV 50131-1:1996 volt. 
Rövid, egyé­ves ha­tálya alatt sok kritika 
érte, va­la­mint csak iránymuta­tó (ENV) jel­
lege miatt 1997-ben került kia­dásra az EN 
50131-1:1997 jel­zetszámú, minden akkori 
EU-tagországban egysé­gesen bevezetésre 
került szabvány. 
Ma­gyarország uniós csatla­kozásának 
egyik elô­fel­té­tele volt az európai szabvá­
nyok ma­gyarországi bevezeté­se, melynek 
kereté­ben 2000-ben került honosításra 
angol nyel­ven, de tel­jes érté­kû ma­gyar 

szabványként az MSZ EN 50131-1:2000, 
mely már tartal­mazta az 1998-as el­sô he­
lyesbítést is. A ma­gyarországi bevezetést 
követô­en 2003-ban került sor a második 
helyesbíté­sé­re, melynek figyelembevé­telé­
vel ké­szült el és jelent meg ma­gyar nyel­ven 
(a MABISZ és az SZVMSZK támoga­tásával), 
MSZ EN 50131-1:2006 jel­zetszámmal. Mi­
vel ebben az idô­ben már az eredeti szab­
vány többé­ves volt és a sok megszerzett 
ta­paszta­lat, a mû­sza­ki fejlô­dés, va­la­mint a 
táma­dásjel­zô rendszerek és a beha­tolásjel­
zô rendszerek integrálódása következté­ben 
szüksé­gessé vált a módosítása. 
A módosítások kidol­gozása el is kezdô­dött, 
azonban a kiegé­szíté­sek és módosítások 
mennyisé­ge, va­la­mint az eredetivel va­ló 
összeegyeztethetô­ség bonyolultsága miatt 
a módosítások helyett egy kivál­tó szab­
vány megal­kotása mel­lett döntött a CENE­
LEC. Ennek eredmé­nyeként dol­gozták ki az 
EN 50131-1:2006 szabványt, mely 2006 
októberé­ben jelent meg. Az SZVMSZK támo­
ga­tásával ezt is ma­gyar nyel­ven vezették 
be Ma­gyarországon. Ezért a sorozat jelen 
ré­szé­nek té­mája, il­letve jel­zetszáma: MSZ 
50131-1:2007. Ri­asz­tó­rend­szerek. Beha
to­lás- és támadásjelzô rend­szerek 1. rész: 
Rend­szerkövetelmények.
■ A ré­gebbi, az eredetileg 1997-es szab­
vány is érvényben ma­radha­tott még 3 
évig az új szabványra törté­nô átál­lás ide­
jé­re. Érvé­nyessé­ge azonban 2009. május 
1-jén lejár, tehát ennek mosta­ni beszerzé­
se vagy a követel­mé­nyeinek betart(at)ása 
nem vall hosszú távú gondol­kodásmódra. 
Hamaro­san már csak az új (2006-os) 
szabvány lesz hatályban, így ennek be
szerzését és tanulmányo­zását erôtelje
sen javasoljuk!
Mivel ta­paszta­la­ta­im és információim sze­
rint na­gyon kevés (2008. év folya­mán 7 
forrás: MSZT 2009. 01. 27.) ma­gyarországi 
biztonságtechnikai szakember (megrende­
lô, okta­tási intézmény, tervezô, kereskedô 

és telepítô) ruházott be 5410 Ft + áfát 
annak érdeké­ben, hogy az Európai Unió 
minden tagországában egya­ránt érvé­nyes, 
beha­tolásjel­zô rendszerekkel összefüggô 
ál­ta­lános követel­mé­nyeket, a biztonsági 
fokoza­tokba (grades) sorolás alapja­it, va­
la­mint a rendszerfel­é­pítés ál­ta­lános struktú­
ráját és az azokkal kapcsola­tos követel­mé­
nyeket megismerhesse. 
Úgy érzem, ez a hetes szám el­gondol­kodta­
tó, de egyben na­gyon el­szomorító is! 
■ Legyünk azonban optimisták, és bíz­
zunk benne, hogy az új szabvány (6190 
Ft + áfa), melybôl 2008. év folya­mán 
szintén hét da­rab fogyott (forrás: MSZT 
2009. 01. 27.), idén már több szakember 
kezé­be jut el. Remé­lem, hogy a megrende­
lôi ol­dal is az el­csé­pelt, sok szakmai hi­
bát ma­gában hordozó MABISZ-ajánlások 
helyett az EU va­la­mennyi tagországában 
el­foga­dott és bevezetett el­várásrendszerre 
ala­pozva kívánja majd sa­ját és al­kal­ma­
zottai életét, va­la­mint ja­va­ik és érté­keik 
vé­del­mét szol­gáló beha­tolás- és táma­dás­
jel­zô rendszereit terveztetni, kiviteleztetni 
és karbantartatni!
■ Mivel a két szabvány egymást kiváltja, 
így nem sok értel­mét látom az összeha­son­
lításnak. Inkább az új szabvány követel
ményrend­szerét szeretném megismertet
ni az olvasó­val. Teszem ezt azért is, mert 
ha eddig csak egy „ma­roknyi” szakembert 
érdekelt a ré­gi szabvány, akkor az ol­va­só­
kat ne fárasszuk a múlttal. 
■ A biztonságtechnikai gyártók egyébként 
ha­ladnak a korral, el­lentétben a ma­gyar 
biztonságtechnikai piac résztvevô­ivel, hi­
szen pél­dául a ha­zánkban is jól ismert és 
el­terjedt Galaxy behato­lásjelzô köz­pont
család G3-as soroza­tában a G3 jelenté­se 
nem a fax adatátviteli protokoll­jára és nem 
is a mobil távközlésbôl ismert G3 adatát­
viteli ké­pessé­gé­re utalt, ha­nem arra, hogy 
a központtal tel­jesíthetô egy olyan bizton­
ságtechnikai követel­ményrendszer, amely 
a ré­gi szabvány 3-as (grade 3) biztonsági 
fokoza­tának felelt meg. A Galaxy Di­men
si­on el­nevezés pedig már egy olyan új 
központcsa­ládot ta­kar, amely dekla­rál­tan 
megfelel az EN 50131-1:2006-nak, azaz 
az új beha­tolás- és táma­dásjel­zô rendszer 
grade 3-as biztonsági fokoza­tának. 
Na­gyon sok más európai gyártó is dekla­rál­
ja már termé­kein a különbözô biztonsági fo­
koza­toknak va­ló megfelelést (pl.: Texecom, 
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Siemens, Jablotron, Bosch, Pyronix, Sa­tel, 
Integra stb.), de több Európán kívüli gyártó 
is iga­zol­ja egyes központja­ira a biztonsági 
fokoza­toknak va­ló megfelelô­sé­gét (pl.: GE, 
Risco Group [Rokonet], DSC, VISO­NIC, 
CRAW stb.). 
■ Csak nálunk hiszi sok „szakember”, 
hogy az eszközökön ta­lál­ha­tó Grade 2, 
Class II. fel­ira­tú matricán az egyik fel­irat biz­
tos a dél­utáni mû­sza­kot jelöli, míg a másik 
azt, hogy az eszköz másodosztályú! 
A The Security Installer honlapján pél­dául 
az alábbi három mondat kiemel­ve ta­lál­ha­
tó a szabványok jel­zetszáma­inak ismerte­
té­se mel­lett:

Manufactures will now be able to make and sell 
compliant products to all EN countries.
Installers can work in any EN country without 
having to learn differing standards and working 
practices.
Customers can be assured of the quality of pro-
ducts from any country.

Hevenyé­szett ma­gyar fordításban:

A gyártók ké­pesek lesznek most már létrehozni és 
érté­kesíteni a szabványoknak megfelelô termé­kei­
ket az összes EU-tagországban.
A telepítôk munkát vál­lal­hatnak bármely EU-tag­
országban anél­kül, hogy el­té­rô szabványokat és 
telepíté­si szokásokat kel­lene el­sa­játíta­niuk.
Az ügyfelek biztosak lehetnek az eredmény jó minô­
sé­gé­ben, bármely tagországból szárma­zik az.

■ Csak ezekbôl a ma­gasztos európai uni­
ós szinten megva­lósuló cé­lok eredmé­nyei­
bôl zárjuk ki ma­gunkat a MABISZ-hoz va­ló 
görcsös ra­gaszkodásunkkal. Egyébként 
ezzel csakis ma­gunkat hozzuk hátrány­
ba, az EU-t nem, hiszen az EU-ból érkezô 
tervezôkkel, telepítôkkel szemben egysé­ge­
sen, nemzeti szinten külön el­várást nem fo­
gal­mazha­tunk meg, nincs és nem is lehet 
rá el­té­rô ha­zai jogsza­bályunk. Be kel­lene 
végre látni, hogy a MABISZ el­várásrendszer 
egy egyszerû „ajánlás” a ha­zai biztosítótár­
sa­ságok felé, viszont a MABISZ-konform 
tervezé­si és telepíté­si gya­korla­tunkkal és 
a csak MABISZ-minô­sítéssel rendel­kezô 
eszközeinkkel az EU-ban labdába sem 
rúgha­tunk! 
■ Ez után a kité­rô után, ami egy egy­
szerû ál­la­potfel­mé­résnek is tekinthetô az 
év elején, nézzük, hogyan épül fel az új 
szabvány! 
Egyes országok szabványügyi testülete 
annak érdeké­ben, hogy a szabványok 
tartal­máról legyen egy kis fogal­ma a vásár­

lónak, egy-egy szabvány tarta­lomjegyzé­két 
hozzáférhetô­vé teszi honlapján, mely gya­
korla­tot sajnos az MSZT nem követi.
Én most megteszem! 
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■ A fenti tarta­lomjegyzékbôl kiderül, hogy 
mennyire részletes, és hogy gya­korla­tilag 
egy beha­tolás- és táma­dásjel­zô rendszer 
minden tulajdonságára, tel­jesítô­ké­pessé­
gé­re, csúnya szóval „tudására” kiterjedô 
el­várásrendszerrel ál­lunk szemben. A szak­
kifejezé­sek jelenté­sét, a ma­gyar gondol­ko­
dástól el­té­rô látásmódot pedig – elôbb-
utóbb – el kell sa­játíta­nunk! Részletek a 
folyta­tásban…
Az érvényben lé­vô biztonságtechnikai szab­
ványok jegyzé­ke, negyedé­ves rendszeres­
séggel törté­nô frissítéssel, az SZVMSZK 
honlapján az alábbi linken érhetô el: http://
www.szvmszk.hu/szabvanyok.
A szabványok beszerezhetôk a Ma­gyar 
Szabványügyi Testület szabványboltjában, 
vagy az alábbi webla­pon regisztrációt kö­
vetô­en: https://www.mszt.hu/mszt/portal/
user/anon/page/default.psml/js_panena­
me/msztKereses?tipus=S.
A soroza­tot az MSZ EN 50131-1:2007. 
Riasztórendszerek. Beha­tolás- és táma­
dásjel­zô rendszerek. 1. rész: Rendszerkö­
vetel­mé­nyek címû szabvány fejezetenkénti 
ismerteté­sé­vel folytatjuk.

Mó­ré Atti­la


